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SIMBOLOGIA USATA NEL MANUALE

I\

ATTENZIONE!
PERICOLO PER LA SICUREZZA DELLE PERSONE,
DEGLI ANIMALI DOMESTICI E DEI BENI.

ATTENZIONE!
PERICOLO DI SCOSSA ELETTRICA.

ATTENZIONE!
PERICOLO DI DANNI AL PRODOTTO.

ATTENZIONE

AVVERTIMENTO - Alcune parti di questo
prodotto possono diventare molto calde
ed essere causa di scottature, Particolare
attenzione deve essere prestata in _Fre-
senza di bambini o persone vulnerabili.

| bambini di eta inferiore ai 3 anni, se
non sorv%gllatl, devong essere tenuti a
distanza dallo scaldasalviette, ,
| bambini di eta compresa tra 3 e 8 anni
dovrebbero poter esclusivamente accen-
dere / spegnere | a?parecchlo, posto che
questo sia installato nella sua normale
posizione di funzionamento ed essi siano
sorvetgllatl 0 siano stati adeguatamente
istruifi sull’uso in sicurezza dell'apparec
chio, avendo compreso i rischi connessi
al suo utilizzo. | bambini di eta com-
presa tra 3 e 8 anni non devono discon-
nettere, regolare o pulire I'apparec-
chio, ne effettuarne la manutenzione.
|'apparecchio puo essere utilizzato da
bambini di eta non inferiore a 8 anni e
da persone con ridotte capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali, o prive di espe-
rienza o della necessaria conoscenza,
purché sotto sorveglianza oppure dopo
che le stesse abbiano ricevuto istruzioni
relative all'uso sicuro dell'apparecchio e
alla comprensione dei pericoli ad esso
inerenti. | bambini non devono giocare
con |'apparecchio. La pulizia e laanu-
tenzione destinata ad essere effettuata
dall'utilizzatore non deve essere effet-
tuata da bambini senza sorveglianza.

ATTENZIONE: .
Questo apparecchio & destinato esclusi-
vamente per asciugare le salviette lavate
ad acqua. Non deve essere adoperato per
altri scopi.

\@/

ATTENZIONE!
TEMPERATURE ELEVATE.
PERICOLO DI SCOTTATURA.

CONSIGLIO PER IL BUON
FUNZIONAMENTO.

NON COPRIRE!

Non installare I'apparecchio: _
- immediatamente sotto o davanti ad una presa di
corrente 0 ad una scatola di derivazione FH% 6)

- a contatto con il muro o con il pavimento
- vicino a tende, altri materiali Infiammabili,

combustibili o recipienti in pressione.

ATTENZIONE:

Rispettare le distanze indicate nelle figure 4,5,
Per evitare che i bambini in piu tenera eta
vadano incontro ad un qualunque pericolo,
si raccomanda di installare questo apparec-
chio in modo tale che la barra riscaldante
che si trova glu in basso sia ad una distanza
di almeno 600 mm dal pavimento. (Fig. 4).

Installare e utilizzare I'apparecchio solo
come indicato nelle presenti istruzioni.

Se il cavo di alimentazione e danneggiato
deve essere sostituito dal costruttore 0 da
suo servizio di assistenza tecnica o da altro
personale qualificato al fine di evitare un pe-
ricolo. Non utilizzare I'apparecchio se lo stesso
0il controllo elettronico sono danneggiati.

Assicurarsi che la linea di alimentazione
sia dotata di un dispositivo che permetta
il sezionamento dell qua_recchlo dalla rete
domestica, incluso il Filo Pilota, quando pre-
sente, secondo la normativa vigente.

ATTENZIONE:
Non coprire mai in alcun modo il dispositi-
vo di comando. (Fig. 6)

L'apparecchio & riempito con una precisa
q}lljan_tltq di fluido speciale, Ogni riparazione
che richiede I'apertura dell'apparecchio deve
essere effettuata da personale qualificato,
In caso di una_Perd|ta di fluido, contattare il
proprio rivenditore o personale qualificato.

Per |a rottamazione dell'apparecchio sequi-
re |a normativa vut;ente_ per lo smaltimento
del fluido contenufo all'interno dello scalda-
salviette e la gestione dei rifiuti.




1. CARATTERISTICHE DELL'APPARECCHIO

Tensione di alimentazione: 230 V~ 50 Hz
Classe di isolamento: 1[O]
Grado di protezione: IP34

Potenza [W] 200 | 300 | 400

500

600

700 | 750 | 900 | 1000 | 1250 | 1500 | 2000

Corrente Nominale [A] 0.9 1.3 1.8

2.2

2.6

Tabella 1

‘@’ | dati tecnici dell'apparecchio sono indicati nell'eti-
chetta caratteristiche posta sul lato destro inferiore
dello scaldasalviette (Fig. 1).

A Marchio/Fabbricante G Numero di serie

B Modello, type, categoria H Codice Prodotto

C Tensione di alimentazione I Gradodi protezione
e Potenza L Marchi diQualita

D Doppioisolamento M Modalita di smaltimento

E Paese diprovenienza N Codice Bidimensionale

F Marcatura CE (QR)

2. INFORMAZIONI GENERALI

d Stoccaggio e conservazione:

Evitare di stoccare l'apparecchio in luoghi tali da
causare il congelamento.
Temeil gelo.

d Disimballare I'apparecchio con cura, appoggiarlo
sugli angolari in polistirolo o supporto morbido
per non danneggiarlo.

Il contenuto dell'imballo é:
- l'apparecchio
- telecomando (se in dotazione) completo di pile e
supporto a muro
- kit difissaggio
- manuale d’istruzione

|| Leggere attentamente e integralmente le istruzioni
I—.I prima dell'installazione e dell’'uso. Conservarle inol-
tre per consultazioni future.

ﬂ Installare e utilizzare I'apparecchio solo come indi-
cato nelle presenti istruzioni.

D Queste istruzioni non coprono ogni possibile situazio-
@ ne che possa presentarsi. Fare sempre ricorso al buon
senso e alla prudenza nell'installazione, nel funziona-

mento e nella conservazione dell'apparecchio.
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E vietato alterare in qualsiasi modo le caratteristi-
che dell'apparecchio e rimuovere qualsiasi parte
fissa compresi i tappi e/o rimuovere o ruotare in
alcun modo il dispositivo di comando (Fig. 2).
Assicurarsi che I'apparecchio sia integro. Non uti-
lizzare I'apparecchio se danneggiato, ma contatta-
re il rivenditore o personale qualificato.

I materiali utilizzati per l'imballaggio sono ricicla-
bili. Si consiglia quindi di riporli negli appositi con-
tenitori per la raccolta differenziata.

3. POSIZIONAMENTO ED INSTALLAZIONE

A

> B>

L'apparecchio & costruito per il riscaldamento dei locali
ad uso domestico o similare e per l'asciugatura delle
salviette.

ATTENZIONE:

Questo apparecchio & destinato esclusivamente per
asciugare le salviette lavate ad acqua. Non deve essere
adoperato per altri scopi.

L'apparecchio deve essere utilizzato per l'installazione
fissa a parete, come prescritto nelle presenti istruzioni.
Installare I'apparecchio con il dispositivo di comando
rivolto in basso a destra con i tasti di comando frontali
comein Fig. 3.

Nella stanza da bagno (dotata di vasca o di doccia)
installare I'apparecchio al di fuori della zona 1.

Installare I'apparecchio in modo tale che il controllo
elettronico e gli altri dispositivi di comando non pos-
sano essere toccati da una persona che si trovi nella
vasca da bagno o nella doccia. E vietato I'utilizzo di
spina per il collegamento dello scaldasalviette.

Per gli apparecchi gia provvisti di spina
seguire le avvertenze riportate a pag 16.

ATTENZIONE:
Rispettare le distanze indicate nelle figure 4,5.
Per evitare che i bambini in piu tenera eta vadano



